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The City of Toronto (Tkaronto) is the traditional territory of many First 

Nations including the Mississaugas of the Credit, the Anishnabeg, the 

Chippewa, the Haudenosaunee Confederacy, and the Wendat peoples, in 

the traditional territory covered by Treaty 13, signed with the 

Mississaugas of the Credit, and the Williams Treaties signed with 

multiple Mississaugas and Chippewa bands. Today, the City is now home 

to many diverse First Nations, Inuit and Métis peoples. 













Algonquian Syllabics

Ojibwe / Anishinaabemowin Syllabics (!"#$%&'()
 Oji-Cree (!"#$"%&'()
 Berens River Ojibwe (!"$)*&+,)
 Northwestern Ojibwe ("!-./&+,)
 Western Ojibwe ()#-0&'()

Western Cree Syllabics ()*+,-.()
 Plains Cree (1#230'()
  Saskatchewan Plains Cree (4#5*#2-))
  Manitoba Plains Cree (4#5*#2-))
  Maskwacis Plains Cree (1#236+()
  Northern Plains Cree (1#230&'()
 Woods Cree (1#270'()
 Western Swampy Cree (2"%&'()
 Eastern Swampy Cree (2""+ 2$58+()

Eastern Cree Syllabics ()*+,-.()
 Moose Cree (29:&+,)
 Southern East Cree (;< !=>,)
 Northern East Cree (;=? !=>,)
 Naskapi / Iyuw Iyimuun (2@. 2=&A,)

 

DeNe syllabics
Dulk wah'ke (/01234)
 Dakelh / Carrier (BCD)
 Nadot’en-Witsuwit’en 
  Nadot’en (EFGH)
  Witsuwit’en (IJGH)
  Tsek’ ene (DKGH)

General Dene Syllabics
Beaver (BLM MNO)

Chipewyan / Denesųłiné Yatíe (PL QRSL TU/)
 Saı ́yısı́ dëne

North Slavey / Sahtúot’ı̨nę Yat’į́ (VWXYFZ[L[ T\)
 K’áshogot’ıné / K’ásho (]Z^_FZL)
 Sahtúgot’ıné / Délįne (VWX`_FZL)
 Shıhgot’ıne / Shúhta (aW_FZ L)

South Slavey / Dene K'e (PL b)

graphic isolate

Blackfoot / Siksiká (cdef)
 Kainai (fgh) 
  Piikani / Brocket (ijk)
  Aapátohsipikani / Northern Piegan
  Aamsskáápipikani / Southern Piegan

Inuktut syllabics
Eastern Canadian Inuktut (2lmFno)
  Aivilingmiutut
  Sagliq (pq9r)
  Qangiqłiniq (-srt"r) 
 Kivallirmiutut (5uv9r)
  Qairnirmiut (wx"on!r)
  Hauniqturmiut (F5yz3r)
  Paallirmiut
  Ahiarmiut
 Nunavimmiuttitut (l){|}AFno)
  Itivimiut
  Tarramiut
  Qikiqtaaluk nigiani (~5r��m "�!")
  Southeast Baffin
  Southwest Baffin
  Qikiqtaaluk uannangani
  Iglulingmiut (2q�9m)
  Tununirmiut

Western Canadian Inuktut
  Nattilingmiutut ()oF9�}Ano)

Geographic�distribution�of�Indigenous�languages�
that�use�Syllabics�in�North�America
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Unified Canadian 
Aboriginal Syllabics 
Unicode block



ᐃᓕ�ᐅᑎᒃ�ᑦ ᒥᖅ�’ᒧᑦ 
ᒥᖅ�ᕐᓂᕐᒧᑦ. ᐅᖃᐅ�ᑦ: 
ᒥᖅ�ᑦ, ᐃᕙᓗ, ᑭ’ᔭᐅᑦ, 
ᒥᑦᖁᑦ, ᑲᓕᑯᒃ�ᖅ, 
ᐃᓕᕝᕈᐊᒃ�ᖅ ᐊ�ᑦ:



Syllabics typographic conventions
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Local typographic preferences



ᖯᕼᣳᣴᕽᕁᓬᓫᕒᕑᐤᣞᣟᙿᐦᐟᐥᐨᙾᒼᐣᐢᐡᐩᕀᐪᐜᔿᑋᔆᣵᙚᙆᙇᐝᐁᐃᐅᐊᐞᐌᐍᐫᐄᐂᐎᐐᐏᐑᐬᐆᢰᐇᐒ
ᐔᐓᐕᐭᐋᢱᢲᐗᐙᢳᐘᐚᐮᐖᐛᣜᣝᐯᐱᐳᐸᣔᑉᐰᐲᐴᐹõᢵö÷øùúûüýþÿĀ
āĂᢴᢶᐵᑈᕓᕕᕗᕙᕝᕔᕖᕘᕚᕛᕜᑌᑎᑐᑕᣕᑦᑍᑏᑑᑖᑗᑘᑙᑚᑛᑜᑝᑞᑟᑠᑡᑢ
ᑣᑤᢷᑧᑨᑩᑪᑒᑥᕫᕬᕭᕮᣥᣦᣧᕰᕱᕲᕳᕞᕟᕠᕡᕤᕦᕪᕢᕣᕥᕧᕨᕩᣣᣤᑫᑭᑯᑲᑫ
ᑭᑯᑲᣖᒄᒃᑬᑮᑰᑳᑴᑵᑶᑷᑸᑹᑺᑻᑼᑽᑾᑿᒀᒁᢸᢹᒅᒆᒇᒈᑱᒂᑮᑰᑳᑵᑷᑹᑻ
ᑽᑿᒁᓀᓂᓄᓇᓀᓂᓄᓇᣙᓒᓐᓁᓃᓅᓈᓉᓊᓋᓌᓍᓎᢻᢼᣆᣇᣈᣉᣊᣋᣌᣍᓆᓏ
ᓃᓅᓈᓊᓌᓎᣇᣉᣋᣍᖛᖜᖝᖞᖟᕴᕵᕷᕹᕻᕶᕸᕺᖆᖇᖈᖉᣨᣩᕋᕈᕍᕊᕌᣅᕎᕏᕉᣑ
ᣒᣓᕋᕈᕍᕊᕌᙯᕾᕿᖀᖁᖂᖃᖄᖅᕃᕂᕄᕆᕅᕇᣠᣡᣢᣎᣏᣐᕃᕂᕄᕆᕇᣡᣢᙰ
ᖎᖏᖐᖑᖒᖓᖔᙱᙲᙳᙴᙵᙶᒉᒋᒍᒐᒉᒋᒍᒐᣗᒡᒊᒌᒌᒎᒎᒑ
ᒑᒒᒓᒔᒕᒖᒗᒘᒙᒚᒛᒜᒝᒞᒟᒏᒠᓓᓕᓗᓚᓪᓔᓖᓘᓛᓜᓝᓞᓟᓠᓡᓢᓣᓤᓥ
ᓦᓧᓨᓩᢽᓙᖊᖋᖌᖍᖊᖋᖌᖍᖠᖢᖤᖦᖡᖣᖥᒣᒥᒧᒪᒣᒥᒧᒪᣘᒽᒻᒤᒦᒦᒨᒨᒫᒫᒬᒭᒮᒯ
ᒰᒱᒲᒳᒴᒵᒶᒷᒸᒹᢺᒩᒺᓭᓯᓱᓴᓭᓯᓱᓴᣚᔇᔅᓶᓷᓰᓰᓮᓸᓺᓹᓻᓲᓲᢾᓼᓾᓽᓿᓵᓵᢿᔀᔂᔁᔃ
ᓳᔄᔊᔉᔌᔍᔎᔏᔦᔨᔪᔭᔦᔨᔪᔭᔾᔧᔩᔩᔫᔫᔮᔮᔯᔰᔱᔲᔳᔴᔵᔶᔷᔸᔹᔺᔻᔼᣃᣄᔬᔽᖧᖨᖪ
ᖬᖧᖨᖪᖬᖮᖩᖩᖫᖫᖭᖭᙷᙷᙸᙹᙸᙺᙺᙻᙻᙼᙼᙽᙽᔐᔑᔓᔕᔓᔕᣛᔥᔒᔔᔔᔖᔖ
ᔗᔘᔙᔚᔛᔜᔝᔞᔟᔠᔡᔢᔣᔤᣀᣁᣂᔈᖰᖱᖲᖳᖴᖵᖶᖷᖸᖹᖺᖻᖼᖽᖾᖿᒿᒾᖗ
ᖘᖙᖚ˿̀́̂ᘔᘕᘚᘛᣪᣫᣬᣱᣲᓑᗮᘁᐈᐉᐶᐷᑓᑔᗄᗅᗆᗇᗈᗉᗊᗋᗌᗍᗎᗏᗐᗑᗒᗓᗔᗕᗖ
ᗗᗘᗙᗚᗛᗜᗝᗞᗟᗠᗡᗢᗣᗤᗥᗦᗧᗨᗩᗪᗫᗬᗭᗯᗰᗱᗲᗳᗴᗵᗶᗷᗸᗹᗺᗻᗼᗽᗾ
ᗿᘀᘂᘃᘄᘅᘆᘇᘈᘉᘊᘋᘌᘍᘎᘏᘐᘑᘒᘓᘖᘗᘘᘙᘜᘝᘞᘟᘠᘡᘢᘣᘤᘥᘦᘧᘨᘩᘪ
ᘫᘬᘭᘮᘯᘰᘱᘲᘳᘴᘵᘶᘷᘸᘹᘺᘻᘼᘽᘾᘿᙀᙁᙂᙃᙄᙅᙈᙉᙊᙋᙌᙍᙎᙏᙐ
ᙑᙒᙓᙔᙕᙖᙗᙘᙙᙛᙜᙝᙞᙟᙠᙡᙢᙣᙤᙥᙦᙧᙨᙩᙪᙫᙬᣭᣮᣯᣰᐧᑊᐠᕐᖕᖖᔋᶣ᙮᐀᙭𑪰𑪲
𑪴𑪶𑪸𑪺𑪱𑪳𑪵𑪷𑪹𑪻𑪼𑪽𑪾𑪿

Unified
Canadian
Aboriginal
Syllabics
(UCAS)



𑪰ᒃ𑪷ᖕᓂᒃ ᑐ𑪴ᖅᑐᖅ

ᶣᕀᐊᐪᙒᔆ ᗮᘦᐪᒼ ᘥ ᙎᙄᣟ

ᐱᐟᓫᐊᕑ ᑫᐃᐧᐣ ᐅᑭᐊᐧᒋᔦᒪᐣ

ᐅᐤᐊᓯ ᕫ ᑯᐤᑕᓄᐤᕦ ᐊ

ᐎᐱᒡ ᒋᑭ ᐛᐱᒥᑎᓐ᙮

ᑭᓅᐦᑌᑭᐢᑫᔨᐦᑌᓈᐚᐤ

ᕲᐠᕊᐠ ᓂᑕᕬ ᐁᔆᕬ ᓱᕍᖊ

ᖲᒧᐧᒪᒪᐟᔈᑯᒉ ᖹᒣᔦᖽᒧᐧᖹᖿᒣᖷᑊᖿ

ᑕᒪᑐᒥᖓ ᐱᓕᕆᕝᕕᐅᕙᒃᐳᖅ

ᢲ!    ᐌᐱᓇᒫᑤᑫ    ᐲᔖᑲᓈᐲᓕ

ᐊᑕᐢᖆᐢ ᐅᘚ ᕞᐧᕦᑊᕭᒡᕄᕬ

ᒪᓯᓇᐃᑭᓄᑫᓇᓂᐗᓐᒃ ᑎᓄᑲᓇᓐ 

ᓂᐘᖬᐚᐣ ᒣᒋᓱᐏᓈᐦᑎᐠ

ᑭᖑᓪᓕᒥᒃ ᓄᐃᓛᕐᒥᔪᑦ

ᕞᑊᕦᐦᕮᒡᕄ ᓂᐅᓂᐟᖚᕤ ᐊᑕᐢᖆᐢ

ᐅᔅᒋᒥᓂᐦᐅᐧᐎᓐ ᓂᐦᐋᐤ

ᓄᐦᑕᐎᔾ ᓂᐡᑌᐡ ᓂᑕᐎᑭᐟ

ᑲᐦᐊᕠ ᓂᘚᐣᑌ ᐯᐢᕤᒢᕃ

Nattilingmiutut

Dulk’wah ke

Anishininiimowin

Saıýısı ́dëne

Iyuw Iyimuun

Nêhiyawêwin

Dene K’e

Siksiká

South Qikiqtaaluk

Ililîmowin

Sahtúot’ı̨nę Yat’į́

Anishinaabemowin

Nîhithawîwin

Nunavimmiuttitut

Dane-zaa Zá̲ágéʔ

Înû Ayimûn

Ininiwi-Išikišwêwin

Dënësųłinë́

𑪰ᒃ𑪷ᖕᓂᒃ ᑐ𑪴ᖅᑐᖅ

ᶣᕀᐊᐪᙒᔆ ᗮᘦᐪᒼ ᘥ ᙎᙄᣟ

ᐱᐟᓫᐊᕑ ᑫᐃᐧᐣ ᐅᑭᐊᐧᒋᔦᒪᐣ

ᐅᐤᐊᓯ ᕫ ᑯᐤᑕᓄᐤᕦ ᐊ

ᐎᐱᒡ ᒋᑭ ᐛᐱᒥᑎᓐ᙮

ᑭᓅᐦᑌᑭᐢᑫᔨᐦᑌᓈᐚᐤ

ᕲᐠᕊᐠ ᓂᑕᕬ ᐁᔆᕬ ᓱᕍᖊ

ᖲᒧᐧᒪᒪᐟᔈᑯᒉ ᖹᒣᔦᖽᒧᐧᖹᖿᒣᖷᑊᖿ

ᑕᒪᑐᒥᖓ ᐱᓕᕆᕝᕕᐅᕙᒃᐳᖅ

ᢲ!    ᐌᐱᓇᒫᑤᑫ    ᐲᔖᑲᓈᐲᓕ

ᐊᑕᐢᖆᐢ ᐅᘚ ᕞᐧᕦᑊᕭᒡᕄᕬ

ᒪᓯᓇᐃᑭᓄᑫᓇᓂᐗᓐᒃ ᑎᓄᑲᓇᓐ 

ᓂᐘᖬᐚᐣ ᒣᒋᓱᐏᓈᐦᑎᐠ

ᑭᖑᓪᓕᒥᒃ ᓄᐃᓛᕐᒥᔪᑦ

ᕞᑊᕦᐦᕮᒡᕄ ᓂᐅᓂᐟᖚᕤ ᐊᑕᐢᖆᐢ

ᐅᔅᒋᒥᓂᐦᐅᐧᐎᓐ ᓂᐦᐋᐤ

ᓄᐦᑕᐎᔾ ᓂᐡᑌᐡ ᓂᑕᐎᑭᐟ

ᑲᐦᐊᕠ ᓂᘚᐣᑌ ᐯᐢᕤᒢᕃ

Nattilingmiutut

Dulk’wah ke

Anishininiimowin

Saıýısı ́dëne

Iyuw Iyimuun

Nêhiyawêwin

Dene K’e

Siksiká

South Qikiqtaaluk

Ililîmowin

Sahtúot’ı̨nę Yat’į́

Anishinaabemowin

Nîhithawîwin

Nunavimmiuttitut

Dane-zaa Zá̲ágéʔ

Înû Ayimûn

Ininiwi-Išikišwêwin

Dënësųłinë́

𑪰ᒃ𑪷ᖕᓂᒃ ᑐ𑪴ᖅᑐᖅ

ᶣᕀᐊᐪᙒᔆ ᗮᘦᐪᒼ ᘥ ᙎᙄᣟ

ᐱᐟᓫᐊᕑ ᑫᐃᐧᐣ ᐅᑭᐊᐧᒋᔦᒪᐣ

ᐅᐤᐊᓯ ᕫ ᑯᐤᑕᓄᐤᕦ ᐊ

ᐎᐱᒡ ᒋᑭ ᐛᐱᒥᑎᓐ᙮

ᑭᓅᐦᑌᑭᐢᑫᔨᐦᑌᓈᐚᐤ

ᕲᐠᕊᐠ ᓂᑕᕬ ᐁᔆᕬ ᓱᕍᖊ

ᖲᒧᐧᒪᒪᐟᔈᑯᒉ ᖹᒣᔦᖽᒧᐧᖹᖿᒣᖷᑊᖿ

ᕞᑊᕦᐦᕮᒡᕄ ᓂᐅᓂᐟᖚᕤ ᐊᑕᐢᖆᐢ

ᐅᔅᒋᒥᓂᐦᐅᐧᐎᓐ ᓂᐦᐋᐤ

ᑲᐦᐊᕠ ᓂᘚᐣᑌ ᐯᐢᕤᒢᕃ

Nattilingmiutut

Dulk’wah ke

Anishininiimowin

Saıýısı ́dëne

Iyuw Iyimuun

Nêhiyawêwin

Dene K’e

Siksiká

Dane-zaa Zá̲ágéʔ

Înû Ayimûn

Dënësųłinë́
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ᐊᓚᔅᑲ
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manitoba

ny

me

WI
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northwest
territories

ᓄᓇᕗᑦ
nunavut

ᑲᓛᖠᑦ ᓄᓈᑦ

Kalaallit Nunaat
(greenland)

Qikiqtaaluk
uannangani
!"#$%& '()*+,

Nattilingmiutut
*-./01'2-

Arctic Ocean
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Aivilingmiutut
(34%01'2-

Paallirmiutut
56/71'2-

Qikiqtaaluk
nigiani
!"#$%& ,8(,

Sanikiluarmiutut
9,"%(71'2-

Eastern Swampy Cree

3,,; 3<"=;>

Moose Cree
3/?@;)

Oji-Cree
(,B<,C@D>

Plains Cree 
EB3FGD>

Kainai

Aa.i

Siksiká

Aa
m
.k
an
i

Tsek’ene
IJKL

Woods Cree
EB3MGD>

K’áshogot’ıné
NOPQ.OR

Sahtúgot’ıné
STUVQ.OR

Western 
Ojibwe
*BWG@D>

Western 
Ojibwe
*BWG@D>

Sayisi
9XY ZE

Dene K'e
ZR \

Shıhgot’ıne
]TQ.O R

Central 
Qikiqtaaluk
!"#$%&

Berens River 
(,<*^@;)

Northwestern
Ojibwe 
,(W_`@;)

Southern
Eastern
Cree
ab (Xc)

Northern
Eastern
Cree
aXd (Xc)

ᓄᓇᕕᒃ 
Nunavik

Nunavimmiuttitut
e*4f1'.2-

Naskapi
3g_ 3X@')

Chipewyan
ZR hijR kl`

Beaver
mRn nop

Dakelh
mqI

Nadot’en-
Witsuwit’en
r.K>-
stK> Western Swampy Cree

3,C@D>

ᐯᐣᙪᙚ   ☞   ᐯᐣᙪᙚ
Carrier Syllabics: 
▶ default midline finals

ᖕᒐ   ☞   ᖕᒐ 
Nunavik: 
▶  Default local 
Nunavik ng form

ᑉᑦᒃᒡᒻᓐᔅᔥᔾ   ☞   ᑉᑦᒃᒡᒻᓐᣚᔥᔾ
ᐊᓄᑭᐧᐃᓐ   ☞   ᐊᓄᑭᐧᐃᓐ
Ojibway: 
▶  Default preferred local finals forms and 
vertical positioning alternates

ᑲᐦᐊᕠ   ☞   ᑲᐦᐊᕠ
ᗀᐢᐃ   ☞   ᗀᐢᐃ
ᓂᘚᐣᑌ   ☞   ᓂᘚᐣᑌ
Dene Syllabics: 
▶ default square form glyphs
▶ Default midline and baseline finals

■   Inuktut Syllabics 
■   Algonquian Syllabics 
■   Dene Syllabics 
■   Carrier Syllabics







Nattilik Unicode additions



Alaska

british

columbia

alberta

manitoba

nl and 
labrador

Yukon

northwest

territories

ᓄᓇᕗᑦ
nunavut

ᑲᓛᖠᑦ ᓄᓈᑦ

Kalaallit Nunaat
(greenland)

Qikiqtaaluk
uannangani
!"#$%& '()*+,

Arctic Ocean

Hudson
Bay

Atlantic Ocean

Aivilingmiutut
(-.%/0'12

Paallirmiutut
34560'12

Qikiqtaaluk nigiani
!"#$%& ,8(,

Nunavimmiuttitut
9*.:0';12

Central 
Qikiqtaaluk
!"#$%&

Nattilingmiutut
*2;5/0'12

Sanikiluarmiutut
<,"%(60'12

Nattilingmiutut�dialect�location
in�the�Inuktut�linguistic�region

Arctic Ocean

Saskatchewan

Québec

ᓄᓇᕕᒃ
Nunavik

ᕿᑭᖅᑖᓗᒃ
Qikiqtaaluk
(Baffin Island)

Map Legend
■   Western Inuktut communites (Nattilingmiutut)
■   Eastern Inuktut communities (Nunavut & Nunavik)

Foxe

Basin

Davis Strait

!"#!$   (iqaluit)

()*+,+   
(pangniqtuuq)

-.+/012+   
(qikiqtarjuaq)

!3456
(ivujivik)

27856   
(akulivik)

9:#!$   (salliut)

/;<=+   (tasiujaq) >?12+
(kuujjuaq)

@A+B+   (kangirsuk)

.CDE$   (kimmirut)

!F?12+   (inujjuaq)

<D<=+   (umiujaq)

>?12GH6   (kuujjuaraapik)

9:8+   (salliq)

.I!$   
(kinngait)

!J#8K016
(igluligaarjuk)

>K016
(kugaaruk)

9<L$
(Naujaat/Repulse Bay)

 <+B+,+
(Gjoa Haven) /#012+

(Taloyoak)

2052$   (arviat)

@M+N*+   
(kangiqłiniq)

@A+B12+   (kangiqsujuaq)

/0(P1+   
(tarpangjuaq)

@A+B2#?12+   
(kangiqsualujjuaq)

Ungava Bay

9*.#2+   (sanikiluaq)

@M+QKH6   
(kangiqtugaapik)

D$RS/86  
(mittimatalik)

T*;56  
(nanisivik)

!J#86  
(iglulik)

9*U=6  
(sanirajak)

!6H2016  
(ikpiarjuk)

2<B!$Q+  (ausuittuq)

"<B!$Q+  (qausuittuq)
Alaska
ᐊᓚᔅᑲAlaska

british

columbia

alberta

manitoba

nl and 
labrador

Yukon

northwest

territories

ᓄᓇᕗᑦ
nunavut

ᑲᓛᖠᑦ ᓄᓈᑦ

Kalaallit Nunaat
(greenland)

Qikiqtaaluk
uannangani
!"#$%& '()*+,

Arctic Ocean

Hudson
Bay

Atlantic Ocean

Aivilingmiutut
(-.%/0'12

Paallirmiutut
34560'12

Qikiqtaaluk nigiani
!"#$%& ,8(,

Nunavimmiuttitut
9*.:0';12

Central 
Qikiqtaaluk
!"#$%&

Natchilingmiutut
*2<5/0'12

Sanikiluarmiutut
=,"%(60'12

Nattilingmiutut�dialect�location
in�the�Inuktut�linguistic�region

Arctic Ocean

Saskatchewan

Québec

ᓄᓇᕕᒃ
Nunavik

ᕿᑭᖅᑖᓗᒃ
Qikiqtaaluk
(Baffin Island)

Map Legend
■   Western Inuktut communites (Nattilingmiutut)
■   Eastern Inuktut communities (Nunavut & Nunavik)

Foxe

Basin

Davis Strait

!"#!$   (iqaluit)

()*+,+   
(pangniqtuuq)

-.+/012+   
(qikiqtarjuaq)

!3456
(ivujivik)

27856   
(akulivik)

9:#!$   (salliut)

/;<=+   (tasiujaq) >?12+
(kuujjuaq)

@A+B+   (kangirsuk)

.CDE$   (kimmirut)

!F?12+   (inujjuaq)

<D<=+   (umiujaq)

>?12GH6   (kuujjuaraapik)

9:8+   (salliq)

.I!$   
(kinngait)

!J#8K016
(igluligaarjuk)

>K0L6
(Kuugaarřuk)

9<N$
(Naujaat/Repulse Bay)

 <+O+,+
(Gjoa Haven) /#0L2+

(Talurřuaq)
<+PQ,+

(Uqšuutituuq)

!"#6,$Q2+
(Cambridge Bay)

2052$   (arviat)

@S+T*+   
(kangiqłiniq)

@A+B12+   (kangiqsujuaq)

/0(V1+   
(tarpangjuaq)

@A+B2#?12+   
(kangiqsualujjuaq)

Ungava Bay

9*.#2+   (sanikiluaq)

@S+WKH6   
(kangiqtugaapik)

D$QX/86  
(mittimatalik)

Y*;56  
(nanisivik)

!J#86  
(iglulik)

9*Z=6  
(sanirajak)

!6H2016  
(ikpiarjuk)

2<B!$W+  (ausuittuq)

"<B!$W+  (qausuittuq)
Alaska
ᐊᓚᔅᑲ

Inuinnaqtun

Alaska

british

columbia

alberta

manitoba

nl and 
labrador

Yukon

northwest

territories

ᓄᓇᕗᑦ
nunavut

ᑲᓛᖠᑦ ᓄᓈᑦ

Kalaallit Nunaat
(greenland)

Qikiqtaaluk
uannangani
!"#$%& '()*+,

Arctic Ocean

Hudson
Bay

Atlantic Ocean

Aivilingmiutut
(-.%/0'12

Paallirmiutut
34560'12

Qikiqtaaluk nigiani
!"#$%& ,8(,

Nunavimmiuttitut
9*.:0';12

Central 
Qikiqtaaluk
!"#$%&

Natchilingmiutut
*2<5/0'12

Sanikiluarmiutut
=,"%(60'12

Nattilingmiutut�dialect�location
in�the�Inuktut�linguistic�region

Arctic Ocean

Saskatchewan

Québec

ᓄᓇᕕᒃ
Nunavik

ᕿᑭᖅᑖᓗᒃ
Qikiqtaaluk
(Baffin Island)

Map Legend
■   Western Inuktut communites (Natchilingmiutut)
■   Eastern Inuktut communities (Nunavut & Nunavik)

Foxe

Basin

Davis Strait

!"#!$   (iqaluit)

()*+,+   
(pangniqtuuq)

-.+/012+   
(qikiqtarjuaq)

!3456
(ivujivik)

27856   
(akulivik)

9:#!$   (salliut)

/;<=+   (tasiujaq) >?12+
(kuujjuaq)

@A+B+   (kangirsuk)

.CDE$   (kimmirut)

!F?12+   (inujjuaq)

<D<=+   (umiujaq)

>?12GH6   (kuujjuaraapik)

9:8+   (salliq)

.I!$   
(kinngait)

!J#8K016
(igluligaarjuk)

>K0L6
(Kuugaarřuk)

9<N$
(Naujaat/Repulse Bay)

 <+O+,+
(Gjoa Haven) /#0L2+

(Talurřuaq)
<+PQ,+

(Uqšuutituuq)

!"#6,$Q2+
(Cambridge Bay)

2052$   (arviat)

@S+T*+   
(kangiqłiniq)

@A+B12+   (kangiqsujuaq)

/0(V1+   
(tarpangjuaq)

@A+B2#?12+   
(kangiqsualujjuaq)

Ungava Bay

9*.#2+   (sanikiluaq)

@S+WKH6   
(kangiqtugaapik)

D$QX/86  
(mittimatalik)

Y*;56  
(nanisivik)

!J#86  
(iglulik)

9*Z=6  
(sanirajak)

!6H2016  
(ikpiarjuk)

2<B!$W+  (ausuittuq)

"<B!$W+  (qausuittuq)
Alaska
ᐊᓚᔅᑲ

Inuinnaqtun



ᐃ i         ᐅ   u        ᐊ    a         •
ᐱ pi        ᐳ   pu       ᐸ   pa         ᑉ
ᑎ ti        ᑐ   tu        ᑕ    ta         ᑦ
ᑭ ki        ᑯ   ku       ᑲ    ka         ᒃ
ᒋ gi        ᒍ   gu       ᒐ    ga         ᒡ
ᒥ mi        ᒧ   mu       ᒪ   ma        ᒻ
ᓂ ni        ᓄ  nu       ᓇ   na        ᓐ
ᓯ si/hi       ᓱ  su/hu      ᓴ  sa/ha       ᔅ
ᓕ li        ᓗ   lu        ᓚ   la         ᓪ
ᔨ ji        ᔪ    ju        ᔭ    ja         ᔾ
ᕕ vi        ᕗ   vu        ᕙ   va         ᕝ
ᕆ ri        ᕈ   ru        ᕋ    ra         ᕐ
ᕿ qi        ᖁ  qu       ᖃ   qa        ᖅ
ᖏ ngi       ᖑ  ngu       ᖓ  nga        ᖕ
ᖠ łi        ᖢ   łu        ᖤ   ła         ᖦ

                             ᕼ

ᓈᓃᑦ / naniit

In
ui

t T
iti

ra
us

in
gi

t
ᐃ
ᓄ
ᐃ
ᑦ 
ᑎ
ᑎ
ᕋᐅ

ᓯᖏ
ᑦ

ICI Standardized Inuktut dual orthography system (syllabics-roman) Nattilingmiutut Syllabics orthography





ᑕᒪᓕᒃ
Janet Tamalik McGrath

ᓂᓚᐅᓛᖅ ᐊᒡᓘᒃᑲᖅ
Miriam Nilaulaaq Aglukkaq



ᐃᓕ#ᐱ    and ᐊᑏᒪ #ᓪᓚᕆ
Attima and Ilihapi Hadlari





 𑪰	 𑪱	 𑪲	𑪳	 𑪴	 𑪵
 hi hii hu huu ha haa

 𑪶	 𑪷	 𑪸	𑪹	 𑪺	 𑪻
 shri shrii shru shruu shra shraa

Nattilik�Kutaiřřutit�(special�Nattilik�characters)





•••
https://www.unicode.org/L2/L2020/20255-ucas-adds.pdf



᐀ ᐁᐂᐃᐄᐅᐆᐇᐈᐉᐊᐋᐌᐍᐎᐏᐐᐑᐒᐓᐔᐕᐖᐗᐘᐙᐚᐛ
ᐝᐞᐟᐠᐡᐢᐤᐥᐦᐨᐩᐪᐫᐬᐭᐮᐯᐰᐱᐲᐳᐴᐵᐶᐷᐸᐹõö÷øùúû
üýþÿĀāĂᑈᑉᑊᑋᑌᑍᑎᑏᑐᑑᑒᑓᑔᑕᑖᑗᑘᑙᑚᑛᑜᑝᑞ
ᑟᑠᑡᑢᑣᑤᑥᑦᑧᑨᑩᑪᑫᑬᑭᑮᑯᑰᑱᑲᑳᑴᑵᑶᑷᑸᑹᑺᑻ
ᑼᑽᑾᑿᒀᒁᒂᒃᒄᒅᒆᒇᒈᒉᒊᒋᒌᒍᒎᒏᒐᒑᒒᒔᒖᒘᒚᒜᒞᒟ
ᒠᒡᒢᒣᒤᒥᒦᒧᒨᒩᒪᒫᒬᒭᒮᒯᒰᒱᒲᒳᒴᒵᒶᒷᒸᒹᒺᒻᒼᒽᓀᓁᓂᓃ
ᓄᓅᓆᓇᓈᓉᓊᓋᓌᓍᓎᓏᓐᓑᓒᓓᓔᓕᓖᓗᓘᓙᓚᓛᓜᓝᓞ
ᓟᓠᓡᓢᓣᓤᓥᓦᓧᓨᓩᓪᓫᓬᓭᓮᓯᓰᓱᓲᓳᓴᓵᓶᓷᓸᓹᓺᓻ
ᓼᓽᓾᓿᔀᔁᔂᔃᔄᔅᔆᔇᔈᔉᔊᔋᔌᔍᔎᔏᔐᔑᔒᔓᔔᔕᔖᔗᔘᔙ
ᔚᔛᔜᔝᔞᔟᔠᔡᔢᔣᔤᔥᔦᔧᔨᔩᔪᔫᔬᔭᔮᔯᔰᔱᔲᔳᔴᔵ
ᔶᔷᔸᔹᔺᔻᔼᔽᔾᕀᕁᕂᕃᕄᕅᕆᕇᕈᕉᕊᕋᕌᕌᕍᕎᕏᕐᕑᕒᕓᕔᕕᕖ
ᕗᕘᕙᕚᕛᕜᕝᕞᕟᕠᕡᕢᕣᕤᕥᕦᕧᕨᕩᕪᕫᕬᕭᕮᕰᕱᕲᕳᕴᕵ
ᕶᕷᕸᕹᕺᕻᕼᕽᕾᕿᖀᖁᖂᖃᖄᖅᖆᖇᖈᖉᖊᖋᖌᖍᖎᖏᖐ
ᖑᖒᖓᖔᖕᖖᖗᖘᖙᖚᖛᖜᖝᖞᖟᖠᖡᖢᖣᖤᖥᖦᖧᖨᖩᖪᖫᖬ
ᖭᖮᖯᖰᖱᖲᖳᖴᖵᖶᖷᖸᖹᖺᖻᖼᖽᖾᖿ˿̀́̂ᗄᗅᗆᗇᗈᗉᗊᗋᗌᗍᗎ
ᗏᗐᗑᗒᗓᗔᗕᗖᗗᗘᗙᗚᗛᗜᗝᗞᗟᗠᗡᗢᗣᗤᗥᗦᗧᗨᗩᗪᗫᗬᗭ
ᗮᗯᗰᗱᗲᗳᗴᗵᗶᗷᗸᗹᗺᗻᗼᗽᗾᗿᘀᘁᘂᘃᘄᘅᘆᘇᘈᘉᘊᘋᘌ
ᘍᘎᘏᘐᘑᘒᘓᘔᘕᘖᘗᘘᘙᘚᘛᘜᘝᘞᘟᘠᘡᘢᘣᘤᘥᘦᘧᘨᘩᘪ
ᘫᘬᘭᘮᘯᘰᘱᘲᘳᘴᘵᘶᘷᘸᘹᘺᘻᘼᘽᘾᘿᙀᙁᙂᙃᙄᙅᙆᙇ
ᙈᙉᙊᙋᙌᙍᙎᙏᙐᙑᙒᙓᙔᙕᙖᙗᙘᙙᙚᙛᙜᙝᙞᙟᙠᙡᙢᙣᙤ
ᙥᙦᙧᙨᙩᙪᙫᙬ᙮ᙯᙰᙱᙲᙳᙴᙵᙶᙷᙸᙹᙺ
ᙻᙼᙽᙾᙿ

ᢰᢱᢲᢳᢴᢵᢶᢷᢸᢹᢺᢻ
ᢼᢽᢾᢿᣀᣁᣂᣃᣄᣅᣆ
ᣇᣈᣉᣊᣋᣌᣍᣎᣏ
ᣐᣑᣒᣓᣔᣕᣖᣗᣘᣙᣚᣛᣜᣝᣞ
ᣟᣠᣡᣡᣢᣢᣣᣤᣥᣦᣧᣨ
ᣩᣪᣫᣬᣭᣮᣯᣰᣱᣲᣳᣴᣵ

𑪰𑪱𑪲𑪳𑪴𑪵
𑪶𑪷𑪸𑪹𑪺𑪻
𑪼𑪽𑪾𑪿

UCAS UCAS�Extended UCAS�Extended-A



Representative glyph revisions for 
Dakelh (Carrier) Syllabics in UCAS



british
columbia

alberta

Pacific 
Ocean

Woods Cree
"#$%&'(

Chipewyan
)* +,-* ./0

!"#$
(Moosomin)

'()"*+,$ (wîhkaso-kisêyin)

'(/)01234)(5)67
(wîhcêkaskosîwi-sâkahikanihk)

8()94)(5)$
(mâhkwa-sâkahikan)

#60:;$
(ministikwan)

<=>?   
Wet’suwet’en

A B CD EF?  
Nee Tahi Buhn
(Francois Lake)

GH? IJB
Skin Tyee

(Skins Lake)

KILI   
Witset

 MNKOPI
Hagwilget

CQR   
Takla Lake

QSTU  
Kwadacha

IL VF  
Tsay keh

CQR   
Takla Lake

ILWVA
Tse’kene

XYZ[<>?  
Saik’uzwhut’en
(Vanderhoof)

\Y]>?
Lheidli T’enneh
(Prince George)

^GZ[
Lhoosk’uz
_`[]>?
Nak’azdlit’en
(Quesnel)

_[a>?
Nazkot’en
(Nazko)

bOcd>?
‘Ulkatchot’en
(Anahim Lake)

Vancouver

Vancouver
island

Haida
Gwaii _f>?   

Nat’oot’en
(Lake Babine)

GgOR>?   
Stellat’en

(Fraser Lake)

h[>?
Tl’azt’en

(Stuart Lake)

_`[]>?   
Nak’azdli
(Fort Saint James)

i#0;jk0)(5)$
(Edmonton)

lm2N1n7
(nîpisîhkopâhk)

bo0;67
(Calgary)

(K’ai Taile Dené)
(Dane-Za Adishtl’sh)

(La Loche)
(Turnor Lake)

(Łué chógh tué)

(K’ái K’oz Desé)

(Dillon)

#*+p
(mikisêw)bMq16rp

(opasikoniwew)

s(T(T)p qmt
(mihtatakaw sîpîy)

u; 2vw (mâkwa-sîpîy)

i:()xy (atihkamek)

zx0 4)(5)$
(namês sâkahikan)

)9i{o+
(Kawacatoose)

Northern Plains Cree
"#$1&2'(

Dakelh
345

Tsek’ene
5789

Dane-zaa  Zá̲ágéʔ 
3"= =>?

Babine-Witsuwitʼen 
AB89 - CD89

Maskwacis Plains Cree
"#$1EF(

|}0~}7
(neyâskweyâhk)

b’��+
(O’Chiese)

Map Legend
■   Carrier (Dakelh) communities (ᑕᗸᒡ)
■   Babine-Witsuwitʼen communities (ᘇᑎᗥᐣ - ᗘᙢᗥᐣ)
■   Tsek’ene communities (ᒡᗧᗥᐣ)

Map�of�communities�that�use�the�
Dakleh�Syllabics�(Dulk�wah’ke)
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Being a Carrier artist from Fort St. James BC, my art style has become a 
wonderful journey of learning. I sought the traditional art forms of my area 
and found it to be on the rock faces on the Eak͛albun (Stuart >ake), which 
were the many pictograph clusters along the north side of the lake. I then 

pursued my own style to reflect and honor the local art, incorporating some 
west coast style which is also found in some of our traditional wear, due to 

the trade market of times past. 
When I began involving myself in the communities in the local areas, my 

focuses soon lead me to teach and contribute to children. With my art, my 
hope is to give the beautiful portrayal of our tribe the harmony it possessed 
with the land, animals, and people. Creating your connections can bring out 

the most beautiful train of thought, full of serenity, acceptance, courage, and 
wisdom. 

Soo whenaoondleh (do your best) 
Francois Prince 

 

ᑓ"ᘆᔆ ᗷ'ᗫᕀᘧ"+
Dennis Cumberland

ᗮᘧ"ᙒᔆ ᗮᘦ"ᙆ
Francois (Guy) Prince



ᐳᐠᗕ ᘥᣟᘆᙂᐣ. ᘄᑊᘟᑋ ᐉᐣᗾᙆ 
ᐊᐁ ᘇᘱᣟᐉᗤᒡ ᙠ ᐅᘛ. ᐊᐣᙫ

ᐳᐠᗕ ᘥᣟᘆᙂᐣ. ᘄᑊᘟᑋ ᐉᐣᗾᙆ 
ᐊᐁ ᘇᘱᣟᐉᗤᒡ ᙠ ᐅᘛ. ᐊᐣᙫ

Incorrect representiative glyphs for Carrier Syllabics

Correct representiative glyphs for Carrier Syllabics





ᗴ    ᗱ     ᗲ    ᗳ    ᗰ     ᗯ     ᐟ
ga   gu    ge   gi    go    goo  g
 

ᗺ     ᗷ     ᗸ    ᗹ    ᗶ    ᗵ     ᐠ
ka    ku    ke    ki    ko   koo  k
 

ᘀ    ᗽ    ᗾ    ᗿ     ᗼ    ᗻ      ᘁ  
k’a  k’u   k’e   k’i    k’o   k’oo   k’
 

ᘇ    ᘄ     ᘅ     ᘆ    ᘃ    ᘂ    ᐣ   ᓑ
na   nu    ne    ni    no   noo  n  ng
 

ᘍ     ᘊ     ᘋ     ᘌ    ᘉ     ᘈ       ᒼ
ma   mu   me   mi    mo   moo   m
ᘓ     ᘐ     ᘑ    ᘒ   ᘏ    ᘎ
ya    yu    ye   yi    yo   yoo
 
 

ᘛ    ᘗ    ᘘ    ᘙ     ᘖ    ᘔ
Ja    ju    je     ji     jo    joo
 

ᘡ     ᘞ     ᘟ      ᘠ       ᘝ      ᘜ
ch’a  ch’u   ch’e   ch’i    ch’o   ch’oo
 
 

ᘧ     ᘤ     ᘥ    ᘦ    ᘣ    ᘢ    ᑊ
la     lu     le     li     lo    loo  l
 

ᘭ    ᘪ     ᘫ     ᘬ    ᘩ   ᘨ
dla   dlu   dle    dli   dlo  dloo
 

ᘳ   ᘰ     ᘱ    ᘲ    ᘯ   ᘮ      ᒡᘳ   ᘰ     ᘱ    ᘲ    ᘯ   ᘮ      ᒡ
lha   lhu   lhe   lhi    lho  lhoo  lh
y     v   w   x    u    t
tla    tlu   tle   tli    tlo   tloo
 

�    |     }    ~   {    z
tl’a   tl’u   tl’e   tl’i   tl’o  tl’oo
 

�    �     �    �    �    �    Ã
za   zu    ze    zi    zo   zoo  z
 

�      �     �     �     �    �  
dza   dzu  dze   dzi   dzo   dzoo
 

�    �     �    �   �    �     Å
sa    su    se   si   so    soo   s
 

�      �     �   �     �   �     Ä
sha   shu   she   shi   sho  shoo  sh
 

�      �      �     �    �    �
cha   chu   che   chi   cho  choo
 

£           ¡    ¢     �     �
tsa   tsu  tse   tsi   tso   tsoo
 

©     ¦     §      ¨    ¥    ¤
ts’a   ts’u   ts’e   ts’i   ts’o  ts’oo
2
 

´�ᐣ ᗽ¼ �¬ᗽᘅ�¬ÅᗱÃ
Dakelh Syllabic Writing System

 

Dakelh Syllabics
 

A –  as in hat

U  – as in hut

E  – as in grey

I  – as in see

O –  as in go

Oo – as in you
 
Each Symbol only makes one sound. These six vowel sounds are the

most important to learn.

 
 

      ¬      �      �      «     ª
a       u       e       i       o     oo
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a       u       e       i       o     oo
 

±     °     �     �    ¯     ®     ¾
ha    hu    he    hi    ho    hoo   h
 

�     �     �     �     �     �     »
gha ghu  ghe   ghi   gho  ghoo  gh
 

     
      �    �     	     �      º
kha  khu   khe   khi   kho   khoo  ch
 

�     �      �     �     �     �
wa   wu    we    wi    wo    woo
 

�      �      �      �     �    �
wha  whu  whe   whi   who whoo
 

µ    ´    �     �    ³    ²       ¼
da   du   de    di    do   doo   d/t
 

%    "     #   $    !      
ta    tu    te    ti     to    too
 

+    (     )    *    '    &
t’a   t’u    t’e   t’i    t’o   t’oo
 

1    .     /    0    -      ,      Á
ba   bu  be   bi    bo    boo b/v/p
 

ᗴ    ᗱ     ᗲ    ᗳ    ᗰ     ᗯ     ᐟ
ga   gu    ge   gi    go    goo  g
ᗴ    ᗱ     ᗲ    ᗳ    ᗰ     ᗯ     ᐟ
ga   gu    ge   gi    go    goo  g
 

ᗺ     ᗷ     ᗸ    ᗹ    ᗶ    ᗵ     ᐠ
ka    ku    ke    ki    ko   koo  k
 

ᘀ    ᗽ    ᗾ    ᗿ     ᗼ    ᗻ      ᘁ  
k’a  k’u   k’e   k’i    k’o   k’oo   k’
 

ᘇ    ᘄ     ᘅ     ᘆ    ᘃ    ᘂ    ᐣ   ᓑ
na   nu    ne    ni    no   noo  n  ng
 

ᘍ     ᘊ     ᘋ     ᘌ    ᘉ     ᘈ       ᒼ
ma   mu   me   mi    mo   moo   m
ᘓ     ᘐ     ᘑ    ᘒ   ᘏ    ᘎ
ya    yu    ye   yi    yo   yoo
 
 

ᘛ    ᘗ    ᘘ    ᘙ     ᘖ    ᘔ
Ja    ju    je     ji     jo    joo
 

ᘡ     ᘞ     ᘟ      ᘠ       ᘝ      ᘜ
ch’a  ch’u   ch’e   ch’i    ch’o   ch’oo
 
 

ᘧ     ᘤ     ᘥ    ᘦ    ᘣ    ᘢ    ᑊ
la     lu     le     li     lo    loo  l
 

ᘭ    ᘪ     ᘫ     ᘬ    ᘩ   ᘨ
dla   dlu   dle    dli   dlo  dloo
 

ᘳ   ᘰ     ᘱ    ᘲ    ᘯ   ᘮ      ᒡ

ᗴ    ᗱ     ᗲ    ᗳ    ᗰ     ᗯ     ᐟ
ga   gu    ge   gi    go    goo  g
 

ᗺ     ᗷ     ᗸ    ᗹ    ᗶ    ᗵ     ᐠ
ka    ku    ke    ki    ko   koo  k
 

ᘀ    ᗽ    ᗾ    ᗿ     ᗼ    ᗻ      ᘁ  
k’a  k’u   k’e   k’i    k’o   k’oo   k’
 

ᘇ    ᘄ     ᘅ     ᘆ    ᘃ    ᘂ    ᐣ   ᓑ
na   nu    ne    ni    no   noo  n  ng
 

ᘍ     ᘊ     ᘋ     ᘌ    ᘉ     ᘈ       ᒼ
ma   mu   me   mi    mo   moo   m
ᘓ     ᘐ     ᘑ    ᘒ   ᘏ    ᘎ
ya    yu    ye   yi    yo   yoo
 
 

ᘛ    ᘗ    ᘘ    ᘙ     ᘖ    ᘔ
Ja    ju    je     ji     jo    joo
 

ᘡ     ᘞ     ᘟ      ᘠ       ᘝ      ᘜ
ch’a  ch’u   ch’e   ch’i    ch’o   ch’oo
 
 

ᘧ     ᘤ     ᘥ    ᘦ    ᘣ    ᘢ    ᑊ
la     lu     le     li     lo    loo  l
 

ᘭ    ᘪ     ᘫ     ᘬ    ᘩ   ᘨ
dla   dlu   dle    dli   dlo  dloo
 

ᘳ   ᘰ     ᘱ    ᘲ    ᘯ   ᘮ      ᒡ



•••
https://www.unicode.org/L2/L2021/21141-ucas-revisions.pdf

Typothequeࡅࡁ  ̹roposeς representati҆e  character re҆is ions oϣ  the ͞niϣ ieς ʬanaςian ʋboriϨ inal ͉yllabics
щrЬщЬљeς chanϨeљ ϣЬr ʬarrier ࡁࡸࡃ

☞

☞

☞

ᗤᗔᗄ

ᗱᗡᗑ

ᗲᗢᗒ

ᗳᗣᗓ

ᗴ

ᗷ

ᗸᗨᗘᗈ ᘈ

ᗹᗩᗙᗉ ᘉ

ᗺ

ᗽ

ᗾ

ᗿᗯᗟᗏ

ᘁ

ᗥᗕᗅ ᗵ

ᗦᗖᗆ ᗶ

ᗧᗗᗇ

ᗪᗚᗊ

ᗫᗛᗋ

ᗬᗜᗌ

ᗭᗝᗍ

ᗮᗞᗎ

ᘀᗰᗠᗐ

ᘄ

ᘅ

ᘆ

ᘇ

ᘊ

ᘋᗻ

ᘌᗼ

ᘍ

ᘎ

ᘏ

ᘃ

ᘂ

ᘐ

ᘑ

ᘒ

ᘓ

ᘔ

ᘕ

ᘖ

ᘗ

ᘘ

ᘙ

ᘚ

ᘛ

ᘜ

ᘝ

ᘞ

ᘟ

ᘠ

ᘡ

ᘢ

ᘣ

ᘤ

ᘥ

ᘦ

ᘧ

ᘨ

ᘩ

ᘪ

ᘫ

ᘬ

ᘭ

ᘮ

ᘯ

legend
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य़ Character orientation revision



Typotheque Syllabics fonts: 
November, October, and Lava Syllabics













ᐠᐤᐁᐤᕞᐧ ᕦᐦ ᐅ ᓴᐢᐟᕦᐦᕠ. ᐅᗱ ᐊᗴᕤᕞᐧᓯ ᐅᒡᑊᕮ, ᗱᐁ ᗱ, ᐊᘚᐣᑌ ᐊᐤᐅᑊᕬᐦᕞᐧᐃᐃ ᐸᓂᑎᓱᕠ ᐅᒡᓭᐦᕤ

ᒡᙪᑌᔆᘜᒡ ᙐᔆᘠ ᗘᑔᒡᘀᐉᑋ ᐉᐣᗾᙆ ᐣᣟᐊᐁᑋ
ᐊᓄᑭᐧᐃᓇᓐ ᓇᓂᓴᓀᓐᑕᑯᓯᓄᓐ

ᓄᓇᕗᒻᒥᐅᑦ   ᐃᓄᐃᑦ   ᓴᕕᐊᕐᔪᒃ     











Impact and next steps





Dane-zaa Z̲áágéʔ
ᑕᓀᖚ ᖚᗀᐥ



ƛ̓iʔsqáyxʷ
ƛɣʊκɁəƞ



eł̱ı́̄gé



ę + ◌̄ + ◌̌ = ę̌̄



 H̓áust̓i 
 H̓áust̓i 

•••
Betsy Trumpener, ‘Heiltsuk woman unable to restore Indigenous surname on ID because system can't handle its spelling’, CBC News
https://www.cbc.ca/news/canada/british-columbia/heiltsuk-nation-indigenous-name-bc-government-identification-1.6093186



•••
https://www.cbc.ca/news/canada/north/map-program-fluency-identity-well-being-1.6407083?__vfz=medium%3Dsharebar

˛of Dënedédlıńé Yëtı, a☞
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